Zmluva
0 bezodplatnom prevode vlastnictva pozemkov
vo verejnom zaujme na obec ¢. 02929/2015-PKZ0-K40029/15.00

uzatvorend podla § 34 ods. 9 a 13 zakona ¢. 330/1991 Zb. o pozemkovych upravach,
usporiadani pozemkového vlastnictva, pozemkovych turadoch, pozemkovom fonde
a 0 pozemkovych spolocenstvach v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon C¢.
330/1991 Zb.)

(d’alej len ,,zmluva“)

CL1
Zmluvné strany
1. Nazov: Slovenska republika zastipena
Slovenskym pozemkovym fondom
Sidlo: Budkova 36, 817 15 Bratislava
Statutarny orgéan: Ing. Gabriela Mate¢na, generalna riaditel’ka
Ing. Robert Poloni, ndmestnik generalnej riaditel’ky
ICO: 17 335 345
DIC: 2021007021
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu IBAN: SK35 8180 0000007000001638

zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1,0ddiel:PO,vlozka 35/B
(d’alej len ,,prevodca*)

a
2.  Nazov: Mesto Dubnica nad Vahom
Adresa: Bratislavska 434/9, PSC 018 41, Dubnica nad Vdhom
Statutarny organ: Ing. Jozef Gasparik, primator mesta
ICO: 00 317 209
Bankové spojenie: VSeobecna uverova banka, a.s.
Cislo uétu: SK47 0200 0000 0000 1972 3372

(d’alej len ,,nadobudatel’*)

CLII
Predmet zmluvy

1.  Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod vlastnictva k pozemkom parcela
KN C p. & 455/5 druh pozemku zastavana plocha a nadvorie vo vymere 174 m? a
parcela KN E p. & 2612/1 druh pozemku orna pdda vo vymere 100 m?, ktoré sa



nachadzaji v k.0. Dubnica nad Vahom, obec Dubnica nad Vahom, okres llava,
ktoré su zapisané na liste vlastnictva ¢. 5832 asu vo vlastnictve Slovenskej
republiky a v sprave prevodcu v celosti (d’alej len ,,prevadzany pozemok®).

Celkové vymera prevadzaného pozemku je 274 m?.

Prevodca prevadza a nadobudatel’ nadobuda do vlastnictva prevadzané pozemky
opisané v CI. IT bod 1. a 2. tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

CL. 1M1
Vztahy prevodcu a nadobudatePa k prevadzanym pozemkom

Prevodca ako spravca prevadzanych pozemkov vo vlastnictve Slovenskej republiky
ma v sprave prevadzané pozemky podla § 16 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 180/1995
Z.z. avzmysle § 34 ods. 9 aods. 13 zakona ¢. 330/1991 Zb. je opravneny ich
bezodplatne previest’ do vlastnictva nadobudatel’a.

Prevodca vyhlasuje, Ze na zéaklade dostupnych dokladov, vztahujiacich sa na
predmet zmluvy v zmysle Cl. 1 tejto zmluvy, nema vedomost o tom, ze na
predmete zmluvy viazne zalozné pravo alebo vecné bremeno.

Nadobudatel’ vyhlasuje, ze mu je dobre znamy stav prevadzanych pozemkov a tieto
pozemky nadobuida do vlastnictva v stave, v akom sa nachadzaju.

CL1V
Dovod uzatvorenia zmluvy

Prevodca prevadza bezodplatne vlastnictvo prevadzanych pozemkov uvedenych v
Cl. I tejto zmluvy na nadobtidatel’a podl'a ust. § 34 ods. 9 a 13 zakona ¢&. 330/1991
Zb. za Gcelom vybudovania verejnoprospesnej stavby ,.Zbernd komunikécia B-2
Ul. Hasi¢ska — Ul. Obrancov mieru v Dubnici nad Vahom®, ktora je uvedena
Vv zavidzne] Casti Uzemnoplanovacej dokumentacie a na zaklade pravoplatného
uzemného rozhodnutia 0 umiestneni stavby ¢.j. 358/2011 - TS1 - A/10 zo dna
14.10.2011 vydaného Obcou Bolesov, pravoplatného dna 12.11.2011 a rozhodnutia
o prediZeni platnosti rozhodnutia o umiestneni stavby &.j. 325/2014-2 — TS1 — A/10
zo dna 13.10.2014 vydaného Obcou Bolesov, pravoplatného dna 12.11.2014 .

Nadobudatel’ je povinny odo dnia Uc¢innosti tejto zmluvy strpiet, aby prevodca na
prevadzanych pozemkoch kontroloval ucel, na ktory bola zmluva uzatvorena.



CLV
Hodnota prevadzanych pozemkov a naklady spojené s prevodom

VSeobecna hodnota prevadzanych pozemkov je stanovena podla znaleckého
posudku &. 268/2014 zo dia 19.12.2014, vypracovaného Ing. Kurucovou Sarkou
podla osobitného predpisu vo vyske 9,63 EUR/M?, ¢o predstavuje vSeobecnu
hodnotu prevadzanych pozemkov vo vyske 2638,62 EUR, slovom
dvetisicSest’'stotridsat'osem EUR a Sest’'desiatdva centov.

Prevadzané pozemky sa podla § 34 ods. 9 a 13 zakona ¢. 330/1991 Zb. prevadzaja
do vlastnictva nadobtidatel’a bezodplatne.

Nadobuidatel’ sa zavizuje zaplatit’ na uéet prevodcu vedeny v Statnej pokladnici,
¢islo uctu IBAN: SK35 8180 0000007000001638, variabilny symbol 4204002915
najneskor do 60 kalendarnych dni od podpisu tejto zmluvy obidvoma zmluvnymi
stranami naklady spojené s thradou spravnych poplatkov potrebnych na prevod
prevadzanych pozemkov vo vyske 66,00 EUR, postovné vo vyske 5,00 EUR,
spolu vo vyske 71,00 EUR (d’alej len ,,ndklady spojené s prevodom*).

Ak sa nadobtdatel dostane do omeSkania s uhradou nakladov spojenych
s prevodom, je prevodca opravneny pozadovat od nadobudatela zo sumy, s
uhradou ktorej je v omeSkani, zaplatenie urokov z omeskania za obdobie
omeskania. Vyska urokov z omeskania sa spravuje ustanoveniami § 517 ods. 2
Obcianskeho zdkonnika a § 3 Nariadenia vlady SR ¢. 87/1995 Z.z., ktorym sa
vykonavaju niektoré ustanovenia Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich
predpisov. Platobna povinnost’ nadobudatela sa povazuje za splnent v den, kedy
je prislusna platba pripisana v prospech bankového uctu prevodcu.

CL VI
Navrh na vklad do katastra nehnutel’nosti

Navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti predklad4 prevodca
po uhrade ndkladov spojenych s prevodom nadobudatelom, najneskor do 60
kalendarnych dni od pripisania nakladov spojenych s prevodom na ucet prevodcu.

Nadobudatel nadobudne vlastnicke pravo k prevadzanym pozemkom po
nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia okresného turadu o povoleni vkladu
vlastnickeho prava k prevadzanym pozemkom.

CL VIl
Odstipenie od zmluvy

Prevodca je opravneny odstupit’ od zmluvy, ak naklady spojené s prevodom nebudu
uhradené na ucet prevodcu v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske.



v

Prevodca mé pravo v zmysle § 34 ods. 13 zékona ¢. 330/1991 Zb. od zmluvy
odstupit’, ak  rozhodnutie 0 umiestnent stavby strati platnost’
(§ 40 zakona ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskorSich predpisov) alebo ak doéjde k jeho
zmene aV dosledku nej stavba prestane mat dohodnuty ucel verejnoprospesnej
stavby.

Zmluvné strany st opravnené odstipit od zmluvy v pripade, ak bude vydané
pravoplatné rozhodnutie okresného uradu 0 zastaveni konania o navrhu na vklad
vlastnickeho prava podl’a tejto zmluvy alebo bude navrh na vklad vlastnickeho prava
pravoplatne zamietnuty.

Odstupenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané
doporuc¢ene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstupeni musi byt uvedeny
dovod odstupenia. V pripade dorucovania platia ustanovenia zdkona ¢. 99/1963 Zb.
Obcianskeho stidneho poriadku v zneni neskorsich predpisov.

Dniom dorucenia odstupenia od zmluvy druhej zmluvnej strane sa zmluva od
zaCiatku zruSuje.

V pripade odstipenia od zmluvy su si zmluvné strany povinné vratit’ uz poskytnuté
plnenia.

Odstupenie od zmluvy sa nedotyka ndrokov zmluvnych stran na nahradu Skody
a zmluvnu pokutu vzniknutych poruSenim zmluvy.

CL VIII
Osobitné ustanovenie

Nadobudatel’ suhlasi so zverejnenim tejto zmluvy v Centrdlnom registri zmlav
Uradu vlady SR ana internetovej stranke prevodcu stym, ze zmluva bude
zverejnend v sulade s pravnymi predpismi ukladajucimi prevodcovi povinnost’ ju
zverejnit’.

Nadobudatel’ stihlasi so zverejnenim navrhu tejto zmluvy v rozsahu uvedenom
v predchadzajicom odseku tohto ¢lanku na internetovej stranke prevodcu
Vv priebehu schval'ovacieho procesu, a to 14 dni pred zasadnutim Rady fondu do dia
zasadnutia Rady vratane.



ClL IX
Zavereéné ustanovenia

1.  Tato zmluva je vyhotovena v 6 rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy prevodca doruci
okresnému uradu, 3 rovnopisy si prevodca ponecha pre administrativne tcely a 1

rovnopis si ponecha nadobudateT’.

2.  Zmluvné strany vyhlasujt, Ze tato zmluva bola uzatvorena vazne, dobrovolne a za
obojstranne zrozumitelnych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisali.

3. Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu a G¢innost’ desiaty dent po nadobudnuti

platnosti.
V Bratislave, dna.......... V Dubnici nad Vahom, dna.................
Prevodca: Nadobudatel:
Ing. Gabriela Matec¢na Ing. Jozef Gasparik
generalna riaditel’ka primator mesta

Ing. Robert Poloni
namestnik generalnej riaditel’ky



